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Elektroprivreda Crne Gore A.D. NikSi¢

Niksi¢, 18.04.2008. god.

Na osnovuélana 35. Zakona o javnim nabavkama (,Sl. list RCG“br. 46/06) Elektroprivreda

Crne Gore A. D. Niksi - FC Proizvodnja,objavljuje:

POZIV br. 48/08

na otvoreni postupak javne nabavke za izbor najpovmijeg ponudaca

za izradu Idejnog projekta modernizacije i adaptacije elekénwergetske opreme i opreme za

mjerenje, regulaciju i upravljanje TE "Pljevlja", bok | — 210 MW

1. Podaci o narwiocu

Narucilac:
Elektroprivreda Crne Gore A.D. NilkSi

Kontakt osoba:

Dobrilo Ga&evi¢, dipl.el.ing.

TE »Pljevlja, tel. +382(0)89 330 102,

Fax +382(0)89 330 131, e-magipcgte@cqg.yu

+382(0)83 204 220

Adresa: Postanski broj:
Vuka Karadzéa br.2 81400

Grad: Identifikacioni broj:
Niksi¢ 02002230
Telefon: Faks:

+382(083)214-804

Elektronska posta (e-mail):
ljradovic.dir@epcg.cg.yu

Internet stranica:
WwWWw.epcg.cg.yu

2. Predmet javne nabavke: Usluge

Predmet javne nabavke jelzrada Idejnog projekta modernizacije i adaptacije elekimergetske
opreme i opreme za mjerenje, regulaciju i upraygadE "Pljevlja", blok 1 — 210MWprema
Projektnom zadatku koji je sadrzan u tenderskoj dokumentaciji. Podloge za izradu tehikie
dokumentacije navedene u Projektnom zadatku naaze TE "Pljevlja" i ne mogu se dostavljati
elektronskom poStom. Zainteresovani pdedii uvid u iste i njihovo preuzimanje mogu ostvakitid

osoba za kontakt u TE »Pljevlja.

og row

7. Uslovi i podobnost pondaca

Javna nabavka predstavlja jedinstvenu cjelinu.
Javna nabavka ne predwula zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma.

Ukupna procijenjena vrijednost javne nabavke je 16900,00€ sa uraunatim PDV-om.
Planirani rok za izradu projektne dokumentacije je 3 (tri) mjeseca.

Obavezni uslovi zace§’e u postupku javnog nadmetanja:

Svaki pondag, u postupku hadmetanja, mora dokazati da:

« nije osulivan za krivina djela preddena ovim zakonom, niti mu je iZfena mjera

zabrane obavljana djelatnosti koja je predmet janateavke;




posjeduje poslovno-profesionalnu sposobnost,

uredno izvrSava dospjele obaveze na osnovu podzarinosa,

posjeduje ekonomsko-finansijsku sposobndisin(48 Zakona o javnim nabavkama);
posjeduje stréno-tehnéku i kadrovsku osposobljenostldn 49 Zakona o javnim
nabavkama);

Kao dokaz stréno-tehnéke i kadrovske osposobljenosti, pda&i mora dostaviti:

a. listu usluga (istih ili sinih) pruZzenih u poslednjih dvije do pet godina,pazvrdu o
izvrSenim uslugama koje su izdali primaoci, ili,oliko se takve potvrde ne mogu
obezbijediti iz razloga izvan kontrole pataia, samo uz njegovu izjavu o izvrSenim
uslugama;

b. obrazovne i profesionalne kvalifikacije paiada, kao i kvalifikacije njegovog
rukovod€eg osoblja i nardto kvalifikacije lica koja su odgovorna za pruzan]
konkretnih usluga;

c. licencu zaizradu tehtke dokumentacije i ovlé&nja za projektovanje.

Dokazi o ispunjenosti obaveznih uslova iz ovgkéapodnose se u obliku i formi predgnim¢lanom
51. Zakona o javnim nabavkama RCG:

Dokaz da ponde¢ nije pravosnazno oden za krivéno dijelo iz¢lana 46 ovoga zakona i da
mu nije izréena zastitna mjera zabrane da se bavidethem privrednom djelatnés-izvod
iz kaznene evidencije ili odgovarépipotvrda nadleZnog orgarmnosnao

dokaz da ponie¢ (odgovorno lice u pravnom licu — féko lice) nije pravosnazno oden za
krivi¢no djelo iz¢lana 46 Zakona — uvjerenje (potvrda) organa upreatieznog za poslove
policije (Uprava policije) i uvjerenje (potvrda) di@Zznog osnovnog suda da se piatune
nalazi u kaznenoj evidenciji toga suda,

dokaz da ponie¢ (posebno za pravno lice i posebno za odgovormodipravhom licu) nije
osutivan za privredni prestup niti mu je izena zaStitha mjera zabrane da se bavidedrem
privrednom djelatna® — uvjerenje (potvrda) nadleznog privrednog suddale se za period
do stupanja na snagu Zakona o odgovornosti pravitd za krivina djela — »Sl. list
RCG«,br. 2/07, - 19.januara 2007.godjrie

dokaz da ponie¢ (pravno lice) nije pravosnazno d&m za krivéno djelo iz¢lana 46 ovog
Zakona niti mu je izr&na zaStitna mjera zabrane da se bavi dasrem privrednom
djelatnogu — uvjerenje (potvrda) nadleznog privrednog sueidaje se za period od stupanja
na snagu Zakona o odgovornosti pravnih lica zaikna djela — 19.januara 2007.godine).

« lzvodiz sudskog, strukovnog ili trgo¥kog registra drzave u kojoj podat ima sjediSte
ili_vaZzeta dozvola, odnosno licencaadleZznog organa za profesionalno obavljanje
djelatnosti,

 Dokaz od organa uprave nadleznog za poslove poreza ana@cija penzijskog i
zdravstvenog osiguranja da je izvrSena obaveZzamja poreza i doprinosa (Dokaz da je
izvrSena obaveza planja poreza, Dokaz da je izvrSena obavezéapja penzijskog
osiguranja, Dokaz da je izvrSena obavezéaguig doprinosa zdravstvenog osiguranja)

« lzvjeStaj o réunovodstvenom i finansijskom stanjubilans uspjeha i bilans stanja
odnosno izvjeStaj ovléénog revizora, u stiajevima gdje je to zakonom kojim se
ureduju pitanja rdunovodstva i revizije propisano, najviSe za poskedni godine,
odnosno ako je privredno drustvo registrovano kasma period od registracije,

« Dokaz da pravno lice nije pod &&gem ili u postupku likvidacije-potvrda suda, odnos
nadleznog organa drzave sjedista,

» Dokaz da pléanja prema poriacu nijesu obustavljena — odgovaréjbankarski izvodi,
potvrda ili izjava o finansijskoj podobnosti bardi je komitent pravno lice.




* lIzjava pond&ta o tehnikoj opremljenosti: opremi, udajima, sredstvima, kadrovima,
kapacitetima, n&nu osiguranja kvaliteta ia@xu podizvaiata.

Ukoliko drzava u kojoj ponie¢ ima sjediSte ne izdaje navedene dokaze, ovi dokaxgu biti
zamijenjeni izjavom pondaca pod krivenom i materijalnom odgovornés, odnosno ukoliko u drzavi
u kojoj je sjediste pontaca nema zakonskih odredbi koje sautizjava pod krivinom i materijalnom
odgovorno8u, izjavom pondaca datom pred nadleznim sudskim ili upravnim orgatilorotarom.

Ukoliko Ponuta¢ angaZuje Podizviaca, i ukoliko vrijednost podugovorarelazi 10% od vrijednosti
ugovora, Ponde¢ je obavezan da za Podidasa obezbijedi iste dokaze o podobnosttlia5 ZJN,
kao i ugovor izméu Ponudiaca i Podizvdaca za dio radova kojée izvrSiti Podizvdac.

Dokazi koje izdaju zvarne institucije, mogu biti originali ili fotokopijevjerene od strane nadleznih
organa (u skéaju da nartilac naknadno traZi originalni dokaz palai mora da ga podnese na uvid) i
ne mogu biti starija od 6 (Sest) mjeseci od ddyaujivanja javnog poziva.

Ponuda treba da sadrzi i
- Garanciju banke u izno2% od ukupne vrijednosti ponude kao garanciju osjajanobavezi
prema svojoj ponudi 60 danag¢umajti od poslednjeg dana roka utenog za prijem ponuda;
- Pismo namijere banke prihvatljive za EPCG o iagifty garancije poriacu (Izjavu banke dée
ponuiacu u sli€aju dodjele ugovora izdati garanciju banke u izn8%u od ukupne vrijednosti
ponude kao garanciju za dobro izvrSenje ugovorgviz banke date pondacu, u sléaju
avansnog plkanja izdati garanciju banke u vrijednosti avansadaranciju za avans).
- lzjavu pondaca o prihvatanju uslova iz Poziva za javno nadmetatgnderske dokumentacije
- lIzjavu 0 nezavisnosti

Ukoliko Ponuda¢ ne dostavi neki od dokaza o podobnosti pred@#enih Pozivom za javno
nadmetanje i tenderskom dokumentacijom, njegova pamla ¢e biti odbatena kao nepotpuna.

8. Nije dozvoljena mogunost dostavljanja alternativnih ponuda.

9. Kiriterijum za izbor najpovoljnije ponude je ekonomski najpovoljnija ponudaa sljed€éim
podkriterijumima:

PoqLﬂena Kvalitet Rok izvrSenja >
cijena usluga
60 30 10 100

10. Vrijeme i mjesto uvida u tendersku dokumentaciju (akupa)
Tendersku dokumentaciju zainteresovani piaiu (odnosno njihovi ovla®ni predstavnici) mogu
preuzeti svakog radnog dana u prostorijama FC frdiga, Odjeljenje za komercijalne poslove od
11 dol4asova, peev od dana objavljivanja Poziva.
Tenderska dokumentacija se zainteresovanimdagima moZe dostaviti i elektronskom postom.

Pravo @e&a imaju pondadi koji izvrSe otkup tenderske dokumentaciga podizanje tenderske
dokumentacije potrebno je izvrSiti uplatu nepoveatraknade u iznosu od 150,008 ziro r&un
Elektroprivreda Crne Gore A. D. NikSiFC Proizvodnja br.535-5658-80 kod Prve banke
CG (uz napomenu: za tendersku dokumentaciju povBdzi 48/08).

Instrukcije pl&anja za pondece iz inostranstva:
56A: Intermidiary bank: LHB INTERNATIONALE

HANDEBSBNK AG F/IM
SWIFT CODE: LHBIDEFF
57A: Account with institution: PRVA BANKA CRNE GORE



PODGORICA

SWIFT CODE: PRVAMEPG
59: Beneficiary customers: ME25535005030000000070

ELEKTROPRIVREDA A.D.

VUKA KARADzICA 2

NIKSIC

11. Vrijeme i mjesto podnoSenja ponude

Ponude (original i 2 kopije) dostaviti u za&péenoj koverti sa naznakama: broja Poziva na koji se
ponuda odnosi i "NE OTVARAJ prije zvatmie sjednice Komisije za otvaranje ponuda”.

Ponude se dostavljaju na adresu:

Elektroprivreda Crne Gore A.D. Niksi
Vuka Karadza br. 2, Nik&.
FC Proizvodnja - Odjeljenje za komercijalne poslove

ili neposredno na arhivi FC Proizvodnja do ddi9e05.2008. god. (ponedjeljakjlo 1F° ¢asova, u
zap€acenom omotu kako je dato u uputstvu za pripremaornige.

12. Vrijeme i mjesto javnog otvaranja ponuda
Javno otvaranje, na koje su pozvani svi zaintew@sioponudati (odnosno njihovi ovlageni
predstavnici) ¢e biti odrzano nakon isteka krajnjeg roka za prij@onuda, 19.05.2008. god.
(ponedjeljak) u 12° ¢asova u prostorijama Direkcije EPCG A.D. NikSil. Vuka Karad#ia br. 2.
Lica koja prisustvuju otvaranju ponuda moraju, gnicdetka sjednice, dostaviti Komisiji pismeno
punomdje.

Ponude dostavljene poslije navedenog roka, kae ikoje nijesu zagecene ili su nepotpune ée se
razmatrati.

13. Rok za donoSenje odluke o dodjeli ugovoral0 (deset) dana od dana otvaranja ponuda.
14. Kontakt osobe:

Za vrijeme trajanja Poziva o nadmetanju zainteraspwonudati mogu dobiti sva potrebna
obavjestenja u vezi sa predmetnim nadmetanjem aloboza kontakt:

TE"Pljevlja"

Dobrilo Gaevi¢, dipl.el.ing., tel. +382(0)89 330-102,
Tomislav Loncowt, dipl.el.ing., tel. +382(0)89 330-112.

Qdjeljenje za komercijalne poslove FC Proizvodnja:

Ljiljana Radow, dipl. el. inZ., tel. +382(0)83 204-220
15. Dodatne informacije

Ponuia¢ moze, u pisanom obliku, traziti dodatne informaudiij pojasSnjenja u vezi sa pripremanjem
ponude, najkasnije pet dana prije isteka roka atagitjanje ponude.



